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Rapport de mission

Le 29 aofit 1978 M,M.NDAYIZIGIYE Joseph et KAREKEZI Epimaque respectivement Directeur
et Chef de Division se sont rendus & Gikongoro en Sous-Préfecture de Buyenzi pour
étudier les possibilités d'organiser un chantier des Jeunes dans vla Cormmume Kivu
(Nyabimata). Arrivés i Kibeho, nous avons eu une séance de travail inprévu avec les
Abbés KAMUGISHA et Jean Bosco qui coordonnent les activités des Mouvements Xaveri,
Joc et Scout.

Cette rencontre nous détourna complétement de notre destination: Nyabimata ol nous
projetions d'installer le chantier. .

En effet, les Mouvements de Jeunesse et 1'organisation des activités des jounes sont
coordonnées par le doyenné de Kibcho dont NYABIMATA fait partie et qui couvre égale-
ment les paroisses de Muganza et Cyahinda.

Chaque Mouvement f‘ormé un groupe paroissial divisé en sections et chaque section en
équipes de 6 2 10 jeunes en fonction de la grandeur de la colline.

Toutes les activités se font en équipe. Il faut noter ici que c'est géndralement des
jeunes descolarisés et non scolarisés et que les mouvements représentent 1116 sur
2260 jeunes dont s'occupe le doyenné - (Jocistes 3 5003 Xavéri 116, Scouts s 500)
Constatant que la structure ci-haut décrite offre un cadre satisfaisant pour réaliser
le chantier et gue de toute manidre Nyabimata sera impliqué nous avens convenu avec
les Abbés de Kibeho de baser le chantier & Kibeho et que le clmnt.'g.cr‘s'adreséonit
aux 226 chefs d'équipes (formation) qui & leur tour m& lour: connais-— i

sances & leurs coéquipiers.

La paroisse est préte & céder un ha de terrain & boiser. Ce terrain et ce reboisement
appartiendrait aux mouvements.

Aprds cette séance de travail nous sommes allés trouver le Sous-Préfet de Buyenzi.
L'Abbé Jean Bosco nous y accompagnaite Nous avons exposé au S/Préfet lec projet et

les résultats de la séance de travail que nous venions de temir & la parcisse.

Le Sous-Préfet nous fit savoir que la Jeunesse constitue la premidre préoccupation
de 1a Sous-Préfecture de Buyenzi et nous assura de faire tout ce qui est en sewt 2v%
pouvoir pour que le chantier soit un succds. I1 recommanda la tenue d'une réumion
préparatoire et de sensibilisation groupant les Bourgmestres et leurs techniciens,
les responsables des jeunes dans les paroisses en vue de fixer les modalitds d'exécu-
tion du chantier et le réle & jouer par chaque responsable impligquée

Cette idée nous a paru fort excellente. Nous nous sommes séparés & 7 houres du soir.
Notons%; marge du chantier, nous avons échangé avec les Abbés de Kibeho et le Sous=
Préfet de Buyenszi sﬁr le congrés de jeunes qui devaii se tenir 3 Kibeho da ter au
3/9/78 et auquel. fous avons confirmé 1'envoi par le Ministire d'un représentant.
Malheureusement cette représentation n'a pas eu lieu et on nous prend, avec raison,

pour des menteurs; chcse qui personnellement me met trés mal 2 1l'aise.
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Le lendemain 30/8/78, nous étions & Nyanza ob je devais me rendre compie de 1'état

d'avancement des iravaux 3 1'amnexe de 1'ex-palais de Mutara.

Le chantier avance bien t le pavement et le plafond sont terminés.

L'installation électrique est & ses débuts tandis que la planche d'olive ost presque

achevée. Les portes et fentres sont posées, il ne reste qu'h mettre les vitres.

Remarque ¢ il faut prévoir des claustras pour 1'aération de la maison.

Concernant les bAtiments déjd remis (ex-palais et cgi'cle) i1 est & signaler que ce

qui a été fait se détériore. :

a) Ex-Palais s - la cldture et la toiture sont i reprendre (la toiture ne 1l'avait pas
été).

- certains locaux sont & repﬂé(ndre t & cet égard 11 ¥y a licu de deman—
der h Mr Mavugwa pourquoi il y a logé des gens qui ne sont d'ail-
leurs pas du Ministire et celui qui le lui a autorisde.

- Plus grave ¢ les toilettes construites par le Frdre Graticn se sont
effondrées (chute verticale). Les murs se sont enfom:&h une profon-
deur égale & leur hauteur (profondeur de la fosse)s C'ooh manifes—
tement la faute fechnique de 1l'entrepreneur. Cependant lc lui faire
payer n'est pas chose facile étant donné que son travell a fait ®
1'0b3ef d'une réception définitive. Je trouve tout de mfme qu'on ne
peut pas garder le silence. I1 faut que cet entreprencur soit saisi
de la chose et qu'il explique cette affaire car les toileties n'oht
jamais &t6 utilisées.

Devis de reconstruction devrait étre fait pour le B;D.'?QQ Je suggeére
pour la propreté de bdtiment que les sbirées ne seim‘b- plus organi-
sées dans l'ex-Palais mais au Cercle dont c'est entr'auircS la voca-
tion.
b) Cercle & - le plafond de la barza et du vestibule est ‘aéfait,
- le toit coule : les toiles ont glissé.
gggg;ggg,: Le toit est couvert de tuiles dont le moddle n'est plus fabriquéc
Je suggére que ces tuiles soient rmplucées par des téles.
A cet effet un devis devrait &tre fait d'urgence pour gque le DD 1979
puisse en tenir compte.
I1 faut végalement interdire d'y loger du mondes

Nnxxzzxe:!n Joseph
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RaPPORT DE MISSION EFFECTUEE A GIKONGORO
EM DLTE DU 10 MARS 1979.
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Les clauses de la Convention du Chantier des Jeunes en Préfecture de
GIKONGORO signée & Paris en date du 2 novembre 1978 stipulent qu'une seconde tranche
représentant le reliquat du budget soit 292.500 FF sera mise & la dicposition du
Gouverrement Rwandais en vue de la finition du projet sur présentation d'un compte
rendu technique et financier sur 1l'utilisation de la premidre tranche (2327500 FF)
ainsi que d'une évaluation des travaux avec les services compétents de“i'Agence

chargés du swivi de la réalisation.

C'est dans ce cadre que Monsieur Jean DAUS, Fonctiommaire de 1'Agence
de Cooﬁénation Culturelle et Technique résigant & Paris est arrivé au lwanda en date
du 9 mars 1979. Le lendemain, accompagné des %177 " "inigidres suivants : Santé
Publique, Affaires Sociales et lMouvement Cocpdratif, 4zriculturc et Ilevage, Jeunesse
et des Sports, et 1'0ffice Rwandais d'Information; Monsieur Jean RAUS s'est rendu a
KIBEHO dans la Préfecture de GIKONGORO. L'objectif de cette mission était d'évaluer
les réalisations du Chantier en vue de pouvoir débloquer la deuxiéme tranche du bud=-
gete. Cette équipe était dirigée par le Secrétaire Général au lMinistire de la Jeunesse

et des Sports.

Arrivé  KIPEHO (Commune de MUBUGA) oh se trouve le sidge du Chantier,
le Secrétaire Général abtenu une séance de travail & laquelle participaient les per-
sonnes ci-aprés :

Monsieur NTEZILYAYO Anastase, Secrétaire (énd=-7 " - ’-ident de la Déances

Monsieur Jean RAUS, Fonction de 1'4.C.C.T. | ; '

Monsieur NDENGEYINGOMA Anaclet, Directeur au MINISANTE

fonsieur KAREKEZI Célestin, Chef de Division au MINAGRI

Monsieur 1'Abhé YILIRVAHANDI Jean-Bosco, Curé de la Paroisse de XKIDHIO

Monsieur 1'Abbé Vianney de la méme Paroisse,

Monsteur 1'Abbé KaROMBA Noél de la méme Paroisse,

Madame NYIRANKUNDABERA Josepha, Fonctionnaire au MINASOCOOP,

Monsieur NSANZABAGANWA Frangois, Fonctionnaire au Miniétére de la Jeuncsse et des

Sports et Responsable du Chantier.

Monsieur NSANZABAéANWA S8ilas, Bourgmestre de la Commune MUBUGA et Représcntant le
Sous-Préfet de la Sous-Préfecture de DUYLIZI, emp&ché.

Monsieur MUKARAGE Jérbme, Encadreur Régional de la Jeunesse, Adjoint au Responsable

. du Chantier.
Monsieur KAaR4KE Claver, Jovrmaliste & 1'0ffice Rwandais de 1'Information,
Monsieﬁr KAREKESI - .-, Chef de Division au liinistére de la Jeunecasse et des
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Sporte et Rapporteur.
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Le dimanche 11 mars 1979, jour de nos visites a correspondu aves

mn

Nonscigneur Jean Baptiste G:iHAFANYI, Ev8que de BUTARE % 1A Poro:
Trés t6t le matin, nous avons visité d'abord lo plantationThé HATL aig:in A NMEUNGA

dans la Commune de MUBUGA.

Une superficie d'un hectars environ a été mise & 1a disposition du Cigftiie: par lco

Bourgmestre de la place; lonsieur NSalZaBaGaN'A Silas. Lics jeuncs de¥a »remidre

session avaient déjh labouréd et piqueté le terrain pour 1~ culture dz whée o gt
. % 1 %4 ‘
A proximité de ce terrain, il exists unc coopérative des. jeuncs sozef
tants du CERaR de KIBEHO dénommée. COJEC, ;
Cette coopérative est soutenue par les Volontaires Italicre ¢t le iinioider do 1o
Jeuncsse ct des Sportse , e i

Le terrain de la COJEC est disponiblé pour les: travau: pratiques desc jouwics G Mamtior
pour la construction des clapiers, poulaillers ot p0“<%""iﬁs,

Dans la COJEC nous avens: vu 2 moutons et 3 vaches. Lo memdres de codbo coonndrative
travaillent tous les jours et ont une menuiseric éguipfe en partic par le linic bhie

de la Jeunesse et des Sportss
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Le Capita que nous avons rencontr’ au sidgs de
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& &it[qu'ils ont regu de ld Suisse une aide de 2,5 millions de francs Tiontets dant
2,2‘millions pour la construcﬁioﬁ des bAtiments ot 0,3 million pour Founds do ronlensats,
Les jeuncs qui sont av nombre de 15 n ont rlcn anporsé cn argent nalc 10&?% preatae”

’ tions seront considérées comme partlclpatlon a la cornstitution du canital. Corme di?
qiedessus, les principales activités de la COJEC consistent en agridul%ufﬁ, dlovraso
et menuiserie.
La Coopératlve cst ﬂwcore'jeune’et disﬁo;e d'un petit terrain et scs réalin-tions |

n'ont pas encore porté des frults satlsfalsants ct avoir ainsi un impact cur la po=-

pulation de la région.

. ¥ous sommes ensuite partis pour KIBIHO o nous avons: visité v cla-

piler construit par un groupe de jeunes sur un terrain accordé par le Bourgmcntre de

~

1a Cormune de MUBUGA. Il s'agit d'un groupement socio-dconomicuc conposé o O paroons

o

créé par une fille aprds son rebour de siage (au

r

et 2 filles. Ce groupement a été
chantier). Les sticks pour la construction du clapicr ont été fournis par le pere de

la fille. Les treillis, t8les et clous ont été fournis par le Chantier.

De 1%, nous avons visité les jeunes de le Colline NYIPAH¢¢LA dans
le Secteur RUNYINYi. Deux des quinge filles qui ont comstruit un clapier Qy un pow:, *
lailler ont été formées au Chantier de KIBEHO. FElles nous ont fait part des difficul-
tés  qu'elles rencontreront dans 1'élevarc de chévres glors que 1es tavor de 1n rigion
les interdisent de manger la chair de chdvre. Ceriairc maronts ont cosayl de démentix

£a.2

cotte information et notre Encadreur Région~l ~ 4%+4 chae’ de mener me cpquite & e

sujets
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Une autre visite a été effectuéc dans le secteur WYLIUSHISHI, toujours
dans la Commune de MUBUGA. Ieci il s'agit des activités des jeunes jocisiese Ces jeunes
sont au nombre de 16 et 6 parmi eux ont été en stage & KIBEHO (Chanticr)e. Ils ont 2
maisons et une d'elles cst un étable dans lequel vivent 3 taurcaux cacirds et 1 mouton.
Ces jeunes ont au~ci ur clavicr (que nous avons trouvé en construction) non peupléd
Il est construit en matériaux locawr sauf les t6les, les clous et les *r01llis fournls
par lc Chantier. Les jeunes traveillent 2 fois par semaine et pour 1'élevege ils ont

engagé ung personne qui s'en occupe.

Dans la Cellule AGATEKO, nous avons visité les activitdo de jeunes
XAVERI. 4u nombre de 6 dont 5 filles, ils ont construit un clapicre. La présidente est
une fille de 15 ans..Les sticks pour la construction ont été fournis pa¥ lc pére de
la fille présidente et le chentier leur & procuré les tolcs, les clous ot los treillis.

La »résidente nous a dit que leur élevage démarrera avec 8 lapinss

' : ; Si nous n'avons visité qu'une seule Commune c'est parce que la pénurie

d'eééence ne nous a pas permis de circuler dans toute la Sous-Préfecture de BUYENZI.
Bn plus le "aéjour de Monsicur RAUS était relativement court et il n'était pas poasible
de 1e prolonger. Pour le peuplement des claplers et powlaillers, les jounce attondent
que la deux;éme tranche du -budget soit débloquée. B ok W,

: Nous avons été invités h assister aux manifestatlona foll.l.oriquos
organisées par les Chrétiens de 1a Paroisse de KIBEHO % 1'honnenr de honﬂeignnur
GAHAMANYT, Au cours de ces manlfesyatlonu& 1e Secrétalre Général & gu l'honreur de
prendre la parole au non de la aélégatlon qu 1 conduisa1t~ Dans son allocution' 4l s
d'abord Temercle 1 'organlsateurs de ces’ fest vités. Ensuate, il a dit que c*est la
oreniére fois pour qui d'arriver a KILEFO. 11 a annoncé au public qutil a vieité les
réalisations de jeunes et gu'elles sont trds satisfaisantes. J'ai réncontré 1*Evlgue,
&-t—il ajouté, et celui-ci m'a fait part de son*intentibn.de continucr o aider les -
jeunes. Le Secrétairs Général a fort anprécié 1l'aide des'parenmé.h'lours enfgnts dans
leurs réelisations te #évelovpenent. Il o demandé h tous ceux qui ont ascisté & ees

manifestations d'ailer les jeunes de BUYENZI pour la réussite de leur Chantiers

I1 -a bicn expliqué que les fruits du Chantier n'appartiondront pas
aux jeunes seulenent mais & toute la population et gu'en conséquencc le concours de
chacun esw-vivemcnt-souhaité. I1 a terminé cn promettant de revenir pour voir 1'évolu=-
tion du projet. - : : v
Apm®s la f8te nous sommes tous rentrés & KIGALI trés satisfaits de
notre mission.
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Jnrporteur, KARECRZI Bpimscue.-~
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